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Dziennik z podrozy ukazuje sie w drugi czwartek miesigca
Zygmunt Wojski

Jak to sie stato, ze wlasnie Wenezuela? Kuba, Hiszpania, nawet
Francja byly niejako czesciowo uwarunkowane zewnetrzng
sytuacja, z gory, w pewnym sensie, ,narzucone”,
zaprogramowane przez zainteresowania zawodowe. Wenezuela
zas to w pelni moj osobisty, suwerenny wybor dokonany
samodzielnie po lekturze Donii Barbary Romulo Gallegosa, a
takze dzieki fascynacji ludowa muzyka na harfe - cudowny
instrument! Romulo Gallegos niezwykle sugestywnie maluje w
swojej powiesci zycie mieszkancow Llanos, tych bezkresnych
rownin zajmujacych jedna trzecia czes¢ Wenezueli, stwarza jakas
tajemnicza, cudowna atmosfere opisujac przebogata flore i faune
tego obszaru wielkosci Polski, a ponadto nie tylko w dialogach,
ale i w narracji uzywa bardzo malowniczego tamtejszego jezyka,
ktory stat sie punktem wyjscia moich badan leksykalnych.
Glebokie tony harfy takze tkaja kanwe jakiego$s muzycznego
misterium. Tak przynajmniej to odbieratem. Moze to byta
koniecznosc stworzenia sobie basni na prywatny uzytek, basni w
odlegtym, nieznanym, tajemniczym swiecie?

I tak stworzytem dla siebie wtasny, basniowy obraz tego kraju i
staratem sie maksymalnie pogtebi¢ wiadomosci na jego temat
czytajac ksiazki wypozyczane z biblioteki Ambasady Wenezueli w



Warszawie. Ambasadorem byt wowczas poeta Vicente Gerbasi
(1913-1992), a sekretarzem Roy Chaderton (ur. w 1942 roku), z
ktorym czesto utrzymywatem kontakty. Zabiegatem o to, by jak
najczesciej przebywac¢ w towarzystwie Wenezuelczykow z
nadziejg, Zze w ten sposob dowiem sie czegos$ ciekawego o ich
kraju. Kiedy$s poznatem wenezuelska pianistke polskiego
pochodzenia Eve Marie Zuk, ktora wyszta za maz za
Meksykanina i od slubu mieszka z nim w Meksyku. Zagadnatem
ja, ktory z tych trzech krajow uwaza za swoja ojczyzne. Odparta:
,Gdybym miata oddac zycie za jakis kraj, bytaby to z pewnoscia
Wenezuela”. No prosze, pomyslalem sobie. Jesli tak mowi mtoda
atrakcyjna dama, to w istocie ten kraj musi by¢ nadzwyczajny.
Zupetnie nie bratem pod uwage faktu, ze Eva Maria Zuk urodzita
sie, spedzita dziecinstwo i wczesng mtodos¢ wiasnie w Wenezueli
i ze w jej sytuacji taka odpowiedz byta czyms naturalnym. Mnie
wszakze postuzyta do wzbogacenia mojego basniowego obrazu
Wenezuel.

Teraz, od momentu wyladowania na lotnisku Maiquetia w dniu 1
maja 1972 roku, miata nastgpi¢ konfrontacja mojego prywatnego
mitu z rzeczywistoscia. Lotnisko znajduje sie tuz nad Morzem
Karaibskim, 16 km od Caracas, ktére lezy dos¢ wysoko, 920 m
nad poziomem morza, w waskiej, dlugiej ponad
dwudziestokilometrowej dolinie u stop pasma zwanego
Kordyliera Nadmorska, z gérujacym nad miastem szczytem Avila
(2137 m). Mit wcigz dziatal, wiec po drodze do stolicy



oczarowaly mnie migajace przed oczami kolorowe domki
sttoczone na stokach gor. Dopiero potem miatem okazje im sie
przyjrzec. Okazato sie, ze sa to ranchitos, czyli zwykte slumsy
sklecone z byle czego na wzgodrzach zwanych cerros. Taka jest
wizytowka stolicy Wenezueli od strony lotniska. PdZnie]
dowiedziatem sie, ze w tych ranchitos pokrywajacych szczelnie
stoki cerros wokoét miasta mieszka potowa ludnosci
dwumilionowej wowczas stolicy.

WjechaliSmy do centrum handlowego. Wsrod niskiej, niezbyt
ciekawej zabudowy strzelaja tu i tam okazate wiezowce.
Najstarsza czes¢ miasta jest niewielka i skromna. Catkowicie
tonie w powodzi wspolczesnej tandety architektonicznej.
Najciekawszy jest maty Plac Bolivara, z fontannami, pieknie
zadrzewiony. Pod konarami roztozystych drzew pomnik generata
na koniu (pomniki Bolivara sa wszedzie!), a po najwyzszych
gateziach préobuja sie poruszac niezwykle powolne leniwce, jakze
zastlugujace na swa nazwe! Zawsze jakas grupka przechodniow z
zadartymi glowami wpatruje sie w nie z ciekawosciag. W rogu
placu interesujaca bryta katedry z XVII wieku, dalej klasztor i
kosciot sw. Franciszka z 1574 roku i dwa przylegajace do siebie
najciekawsze w miescie domy kolonialne: dom, w ktorym w 1783
roku urodzit sie bohater narodowy Wenezueli, Kolumbii,
Ekwadoru, Peru i Boliwii - Simon Bolivar oraz siedziba Muzeum
Bolivara. Wysokie okna z zelaznymi kratami, ciekawe portale. I
to niemal wszystko, gdy chodzi o kolonialne Caracas. Jeszcze



daleko stad, u stép gdry Avila, willa Anauco, siedziba Muzeum
Sztuki Kolonialnej. Te nieliczne okazy z epoki kolonialne;]
kilkakrotnie odbudowywano po czestych tutaj trzesieniach ziemi.

Katedra, Caracas

Jednak prawdziwa wojne zabytkom Caracas wydali sami wtadcy
miasta, wyburzajac poczawszy od potowy XX wieku wszystko, co
miato zwigzek z przeszitoscia, by wznies¢ wysokosciowce i
wybudowaC¢ ogromne autostrady okalajace czy wrecz



przecinajace miasto. Z wyjatkiem malutkiego starego miasta
pieszy nie ma w Caracas najmniejszych szans: wiekszosc ulic
poza centrum pozbawiona jest chodnikéw, a ruch samochodowy
jest niezwykle intensywny. Miasto stworzone jest wytacznie dla
zmotoryzowanych. Nie nalezatem do nich, totez nie dziwota, ze
nie przypadto mi do gustu. Nie zawiodta mnie, jak zwykle,
wyjatkowo piekna tutaj tropikalna roslinnosc. Chyba w zadnym
innym tropikalnym miescie nie widziatem takiej ilosci cudownie
kwitngcych drzew i krzewéw. Zachwycily mnie zwtaszcza
ogromne bucares (Erythrina poeppigiana) z wielkimi ogniscie
czerwonymi kielichami kwiatow oraz fioletowo kwitnace
guarupas ( Jacaranda filicifolia ), wiele roznorodnych gatunkow
palm, zbite kepy bambusow...

Najwiecej pieknej roslinnosci mozna zobaczy¢ na wzgorzach
zabudowanych eleganckimi willami. Wzgorza te zwa sie colinas
w odroznieniu od cerros pokrytych slumsami i znajduja sie w
bezpiecznej odlegtosci od tych ostatnich. Czytelnikom nie
znajacym jezyka hiszpanskiego wyjasniam: cerro i colina to
synonimy oznaczajace wzgorze, gore, ale to pierwsze stowo ma
charakter bardziej gminny, pospolity, niz to drugie. Na colinas
mieszkaja najzamozniejsi, w willach-fortecach otoczonych czesto
wysokimi murami. Zarowno tu, jak i w innych eleganckich
dzielnicach, potozonych tuz u stép géry Avila, w kazdej takiej
willi jest przynajmniej jedna stuzaca (najczesciej Mulatka) i jeden
ogrodnik-kierowca w jednej osobie. Stuzgce pracuja w kazdej



zamozniejszej rodzinie wenezuelskiej i czasami traktowane sg
przez wiascicieli jak niewolnice w epoce kolonialnej. Oto jeden z
kontrastow: szerokie autostrady z rwacymi potokami aut,
nowoczesne wiezowce 1 ... shuzace-niewolnice.

Zamieszkatem w handlowej dzielnicy Chacaito, we wschodniej
czesci miasta, w niewielkim jednopietrowym budynku przy Alei
Franciszka de Mirandy 28. Wtascicielka mieszkania, Dona Luisa
Olavarrieta, starsza, ale wciaz elegancka i zadbana dama, byta
bliska przyjaciotka Eduarda i jego rodziny. Nazywali ja wszyscy
,Luisita” (Ludwisia). Miata kudtatego biatego psa o imieniu
,Prince”, a poniewaz ta rasa nazywa sie po hiszpansku perro de
Pomerania (pies pomorski), pani Ludwisia twierdzita, ze jest
moim rodakiem. Namietnie ogladata (juz wtedy!) brazylijskie
seriale w telewizji, przezywajac niebywale perypetie ich
bohaterow. Byla tez wielka mitosniczka zarzuelas (hiszpanskich
operetek) i wcigz zapraszano ja na Sluby i wesela. Pewnej soboty
zdarzyto jej sie by¢ na trzech kolejnych slubach!

Od poczatku mego pobytu jezdzilem autobusem do potozonej w
starym centrum Biblioteki Narodowej. Miescita sie w dawnym
klasztorze sw. Franciszka, zwanym obecnie Patacem Akademii
(mieszcza sie w nim rowniez trzy czy cztery sekcje Akademii
Nauk). Musze przyznac, ze nietatwo byto mi sie skupi¢ na
lekturze traktatow lingwistyczno-etnologicznych w wilgotnym,
dusznym upale dochodzacym czasem do 30 stopni (wewnatrz nie



byto klimatyzacji). Mimo wszystko, z uwagi na wysokie potozenie
Caracas, upat byt o wiele znosniejszy, niz w Hawanie. Zwlaszcza
noce byly przyjemnie ciepte, z lekka bryza, nigdy upalne. Pod
wieczor chodzitem do pieknego ogrodu naprzeciwko domu Donii
Luisy. Siadatem na tawce w cieniu i czytatem. Niestety, podczas
jednej z takich wizyt podszedt do mnie jakis malec i rzekt: ,Moj
dziadek nie lubi, kiedy pan tu przychodzi”. Przeprositem i na tym
skonczyto sie odwiedzanie tego miejsca, ktérego witascicielom
przeszkadzata moja dyskretna obecnos¢. Pozostawata mi
ruchliwa arteria do spacerow jej niebezpiecznym skrajem. Kiedys
poznym wieczorem nagle tuz przy mnie zatrzymato sie jakies
auto, z ktérego ,wysypata sie” - niby to przypadkiem wprost na
mnie - catkiem mtoda ,wesota” Mulatka. Auto odjechato i
wywigzat sie miedzy nami taki oto dialog:

Ona: Idziemy?
Ja: Idziemy!
Ona: A dokad?

Ja: No, na przyktad, na Plac Wenezuelski (byto to dobre 3 km
stamtad).

Ona (ktadac mi reke na ramieniu i z zalem w gtosie): Alez
kochanie, ja pracuje!



Przez pierwsze cztery miesigce bytem stypendysta rzadu
wenezuelskiego i poza praca w Bibliotece Narodowej odbywatem
rozmowy 1 wywiady z etnologami, etnografami i dziennikarzami
w réznych instytucjach naukowych i redakcjach czasopism ( El
Nacional, Imagen ). Odwiedzitem miedzy innymi siedzibe
Towarzystwa im. Bolivara ( Sociedad Bolivariana) i odbytem
rozmowe z jego owczesnym prezesem Pedro Grasesem. W
Instytucie Folkloru rozmawiatem z wybitnym etnologiem Luisem
Felipe Ramonem y Rivera, a w Narodowym Instytucie Kultury i
Sztuk Pieknych ( INCIBA) moim rozmowca byt Luis Arturo
Dominguez, autor interesujacych prac na temat literackiego i
muzycznego folkloru Wenezueli. W siedzibie Wenezuelskiej
Akademii Jezyka Hiszpanskiego przyjat mnie jej dyrektor,
wybitny krytyk literacki Ojciec Pedro Pablo Barnola. Wszystkie te
interesujace rozmowy i spotkania aranzowat Eduardo, ktoremu
zawdzieczam wtasciwie wszystko, gdy chodzi o mdéj pobyt w
Wenezueli. Przed wyjazdem do Watykanu, gdzie objat stanowisko
ambasadora Wenezueli przy Stolicy Apostolskiej, towarzyszyt mi
takze w czterech wyprawach: 1. na Wyspe Margarita przy
wschodnim wybrzezu Morza Karaibskiego, 2. do wioski Colonia
Tovar, w gorach, 60 km na zachdéd od Caracas, 3. na miejsce
bitwy pod Carabobo, ktéra w 1821 roku zadecydowata o
niepodlegtosci Wenezueli, 4. na plaze Chichiriviche, okoto 50 km
na zachod od Caracas.

(]



Pierwsza wyprawa byta najdalsza i chyba najciekawsza.
JechaliSmy noca do Puerto La Cruz na wschodnim wybrzezu,
przecinajac wspaniate lasy tropikalne i plantacje kakao.
Wychylatem sie przez okno samochodu i chtongtem to wszystko
calym soba, nie mogac nasyci¢ sie cudowna wonig kipigcej po
obu stronach drogi roslinnosci. Smignat nam w pewnym miejscu
rabipelado (Didelphis marsupialis ), czyli torbacz zwany
dydelfem. Piszac te stowa sam zastanawiam sie, dlaczego tak
bardzo kocham najgtebsza z mozliwych mitosci ten tropikalny,
kolorowy swiat, peten cudownych zapachow i barw,
niesamowicie pieknych form, fantastycznie wkomponowanych w
krajobraz. Odpowiedz tkwi w samym pytaniu i juz wtasciwie nic
nie musze dodawac¢. Od maja do pazdziernika trwa w Wenezueli
pora deszczowa, czyli ,zima” (co nie odnosi sie w najmniejszym
stopniu do nizszych temperatur, a do faktu, ze bardzo czesto
padaja ulewne deszcze). PrzezyliSmy taka tropikalng, moze
godzinng ulewe, po ktorej zaraz wypogodzito sie, a za jakis czas
wstato prazace stonce.

Z Puerto La Cruz po 4 - 5 godzinach podrozy promem dotarliSmy
na oddalona o jakies 120 km Wyspe Margarita, ktorej rozmiary
84 x 42 km pozwalaja w krotkim czasie dos¢ doktadnie jg poznac.
Wyspa stynie z pieknych plaz (dopiero pot roku poZniej mogiem
to w pelni docenic), hodowli ostryg i potowu peret, stad jej nazwa
Margarita, co po grecku znaczy ,perta”. W drodze powrotnej, tuz
za Puerto La Cruz, zwrdcitem uwage na obsypane pieknymi



ztotymi kwiatami drzewa zwane araguaney (Tabebuia
spectabilis). Rosty na wzgorzach pokrytych suchymi, kolczastymi
krzewami i niskimi drzewami. Araguaney to narodowe drzewo
Wenezueli. To piekna tradycja w Ameryce Lacinskiej: kazdy kraj
ma swoje narodowe drzewo, kwiat i ptaka. Takim narodowym
kwiatem jest orchidea (takze na Kubie), a ptakiem - wspaniaty
Spiewak, czarno-zotto-biaty turupial lub turpial ( Icterus icterus ),
bardzo czesto hodowany w klatkach. Nie ukrywam, ze mieliSmy
zamiar, zona i ja, przywiezc takiego turpiala do Europy, ale
chyba dobrze sie stato, ze tego w koncu nie zrobiliSmy. Pewno
wkrotce dokonatby zywota w tej naszej zimnej, mglistej i smutnej
czesci Swiata, gtownie z tesknoty za stoncem i rajskim
otoczeniem.

Colonia Tovar to niemiecka wioska potozona na wysokosci 1700
m, zalozona przez osadnikow ze Schwarzwaldu w roku 1851.
Klimat idealny ze wzgledu na wysokos¢. Szachulcowe
konstrukcje domoéw i kuchnia typowo niemieckie (znakomite
strudle). Pole bitwy pod Carabobo znajduje sie 220 km na zachod
od Caracas, 38 km za miastem Valencia. Goruje nad nim
monumentalny pomnik Bolivara. Jest plan sytuacyjny bitwy,
ptaskorzezby przedstawiajace poszczegodlne jej fazy.

Wspaniatym przezyciem byt wypad na plaze Chichiriviche de la
Costa w obecnym stanie Vargas, okoto 30 km na zachdéd od
lotniska w Maiquetia. Plaza znajduje sie nad zatoczka w ksztalcie



muszli. Wpada do niej mata rzeczka. Od strony ladu palmy
kokosowe, piekna roslinnosc. Miejsce trudno dostepne z uwagi
na karkotomna gorska droge dojazdowa. Wysoko na wzgorzach
ogromne drzewiaste kaktusy cardones. Za lasem, jeden kilometr
w gtebi ladu, murzynska wioska o tej samej nazwie Chichiriviche.
Po raz pierwszy w zyciu spedzitem dwie noce w hamaku. Spato
sie znakomicie.

Dzieki Eduardowi pokochatem kuchnie wenezuelska. Juz
pierwszego dnia zaprosit mnie na kolacje do specjalizujacej sie w
daniach narodowych restauracji , El Porton” (Wrota). Od razu
podano arepas - okragte buteczki z maki kukurydzianej, ze
Smietang. Zastepuja one w Wenezueli chleb i nawet portugalscy
imigranci, ktéorych w Caracas bardzo duzo (sa gtownie
wtascicielami matych sklepikow spozywczych), po powrocie do
Portugalii zakladaja restauracje, gdzie mozna je zamowic.
Widziatem takie knajpki na Maderze. Zafascynowat mnie takze
krem z malutkich matzy morskich chipi-chipi. Oprécz arepas i
zamiast kartofli czy o wiele powszechniejszego tu ryzu, jako
sktadnik drugiego dania podaje sie cachapas, grube, intensywnie
z0tte nalesniki z kukurydzy. Sa przepyszne! Liczne potrawy z
kukurydzy, na ktorych opiera sie kuchnia wenezuelska, to
przysmaki indianskie ochoczo zaakceptowane przez wszystkich
Wenezuelczykow, takze bialych przybyszow z Europy, wsrod
ktorych najwiecej jest Wiochow, Hiszpanow i Portugalczykow.



Kilka zdan nalezy poswieci¢ owocom tropikalnym. Takiego
bogactwa i roznorodnosci gatunkow nie widziatem w zadnym
innym kraju. Mowiono mi, ze w Wenezueli istnieje ponad sto
odmian samych bananow. Najcudowniejszym, prawdziwie
rajskim owocem jest Mango (tak, Swiadomie pisze te nazwe duza
literg, inaczej nie uchodzi!), ktorego smak, aromat, soczystosc
wywotuja u konsumenta poczucie absolutnego spetnienia. Jedzac
Mango doznaje sie uczucia petni doskonatosci smakowej, jakiejs
kulinarnej nirwany, catkowitego oderwania od codziennosci,
odfruniecia na niebianskie wyzyny genialnej perfekcji. Az dziw,
ze dotad nie wzniesiono pieknego pomnika Mango...

Llanos, Wenezuela



Na stynne rowniny Llanos de Apure, tak sugestywnie opisane w
powiesciach Gallegosa, poleciatem sam. Nie sposob w paru
zdaniach oddac¢ roznicy miedzy wrzaskliwym, szalonym,
pulsujacym niesamowitym rytmem Caracas, a ta gtusza, w ktorej
czas catkiem sie zatrzymat od przybycia Kolumba, a moze i od
wczesniejszych epok. Po spedzeniu dwdch dni w zapadtej stolicy
stanu Apure, sennym miescie San Fernando, potozonym nad
druga co do wielkosci (po Orinoko) rzeka Apure, poleciatem
malutkg wojskowa awionetka do hacjendy hodowlanej Trinidad
de Arauca, co znaczy Swieta Trdjca nad Arauka, kolejnym
wielkim doptywem Orinoko. Lepiej nie mogtem trafi¢: rzeka
Arauca jest rozstawiona na cata Ameryke bLacinska dzieki
piosence bedacej nieformalnym, drugim hymnem narodowym
Wenezueli. Zaczyna sie od stéw: ,Urodzitem sie nad bystrym
nurtem Arauki. Jestem bratem rzecznej piany, czapli, roz i
stonca!” Jeszcze i ten obraz wzbogacat moja osobista mitologie
Rownin. Szukatem jej potwierdzenia w rzeczywistosci i o dziwo,
wiele z jej watkow odnalaziem.

Juz widok jezdZcow na koniach pedzacych po bezkresie rozlewisk
1 rozpryskujacych ogromne strugi wody, jakby znieruchomiate w
mojej optyce obserwatora z awionetki lecacej 300 metrow nad
ziemia, idealnie pokrywat sie z wizja Gallegosa. Nad sawanng
przelatywaty stada snieznobiatych czapli i szkartatnych ibisow.
Nie, stanowczo nie potrafie wyrazic¢ tej bolesnej niemal radosci,
jaka odczuwatem patrzac na ten pejzaz tuz pode mna. Czutem sie



wyrozniony, ogromnie wyrozniony przez Boga i tylko myslatem,
ze chocby dla takich chwil warto, warto zy¢! A swoja droga
dlaczego nikt nie kreci filméw ukazujacych to nieprawdopodobne
piekno wenezuelskich Rownin podczas ciezkiej pracy
tamtejszych kowbojow, zamiast tych kretynskich amerykanskich
filmidet, gdzie wcigz leje sie krew 1 dominuje przemoc? Dlaczego
ludzie tak kochaja brzydote i zto, wszystko, co ohydne,
barbarzynskie, odrazajace? Oj, nie najlepiej to swiadczy o
naszych bliznich!

Decyzja wtasciciela hacjendy, José Natalio Estrada, starszego
pana, ktéory popenit dos¢ kiczowaty poemat symfoniczny pod
tytutem Maria del Llano (Maria z Rownin) zamieszkatem w tak
zwanej ,klatce” (la jaula), biatym baraku krytym falistg blacha.
Miato to dwa zasadnicze plusy: byt tam dziatajacy prysznic i
hamak do spania, oba niezwykle istotne wobec nieustannego,
potwornego upatu. Nie byto zadnych mebli poza stotem, na

ktérym potozytem walizke i magnetofon do nagran wywiadow z
mieszkancami hacjendy. Musze przyznac, ze wygladato to dos¢
surrealistycznie. Na drugim hamaku co jakis czas spat pracujacy
w hacjendzie kowboj Pedro Emilio Sanchez. Dopiero niedawno
dowiedzialem sie, ze byl takze znanym Spiewakiem z Réwnin.
Umart przedwczesnie w 1981 roku.

Rozmawiatem gtownie ze starszym panem, ktdry nazywat sie
Luis Magin Aranguren. Polecil mi go wtasciciel hacjendy



dodajac: ,Ten staruszek duzo wie!”. W istocie wiedziat bardzo
duzo. Potrafit szczegétowo opisa¢ kazdego ptaka, kazda
rosline, ponadto sypat anegdotami, recytowat ludowe wierszyki,
opowiadat wtasne przygody. Byt wspanialym rozmowca, a
jednoczesnie miat w sobie duzo naturalnej godnosci. Nagrania z
jego udziatem byly dla mnie ogromna przyjemnoscia, cho¢ pod
koniec pot lat sie ze mnie strumieniami. Otoczenie byto
szczegolne. Tuz obok hacjendy toczyta swe czekoladowe wody
szeroka Arauca. Na jej sSrodku wyspa Angelero, skad dochodzito
niesamowite chrapanie matp wyjcow, zwlaszcza o swicie i pod
wieczor. Spotykano na jej brzegach takze kajmany, gdzie indziej
niemal wytepione ze wzgledu na cenna skore. Na wielkich
liSciach palm i w koronie drzew na podwoérku przesiadywaty
gromadnie tautacos (Theresticus caudatus), czyli nieco inny
gatunek ibisow o szaro-bialym upierzeniu. Ustawicznie stychac
byto ich monotonny, bardzo gtosny, urywany krzyk. Pod wieczor
milkly zupekie. Na srodku podworka wielkie drzewo - kurnik. W
Wenezueli to zjawisko powszechne: kury zwawiej fruwaja niz w
Europie i sa zdolne pofruna¢ na gatezie drzewa, ktore traktuja
jako grzede do spania.



Ocelot

Juz pierwszej nocy zakradt sie na nie cunaguaro (Felix tigrina),
kot nieco mniejszy, niz ocelot, o pieknym, cetkowanym jak u
jaguara futrze. Sptoszony skoczyt z drzewa na dach baraku, w
ktorym spatem. Tam zastrzelit go kierowca Gamarra. Prosze
sobie wyobrazic, jak sie czulem, gdy w sSrodku nocy ustyszatem
strzaty i huk jakiegos ciezaru spadajacego na dach, a potem
toczacego sie w dot. Powtarzam: byta to moja pierwsza noc w
hacjendzie. Wyobrazatem sobie, ze to Indianie Yaruros z
drugiego brzegu Arauki zaatakowali hacjende, wszak Gallegos



pisat o nich jako o dos¢ wojowniczym plemieniu. Teraz wiem, ze
juz w potowie XX wieku zostato ich niewielu, zyli w nedzy,
pozbawieni pracy i rozproszeni. Nazajutrz pokazano mi
winowajce. Lezatl rozciggniety na drewnianym podwyzszeniu, z
roztrzaskanym pyskiem. Futro miat przepiekne! Bardzo mi go
byto zal.

Z drugiej strony remontowanej wowczas willi wtasciciela rosty
jakies krzewy, wsrod ktorych spacerowaly wielkie tamtejsze
,indyki” - pauji (Crax nigra ) o czarnych, ISnigcych pidrach i
kedzierzawym duzym czubie na gtowie. Droga prowadzita w giab
sawanny. Blizej rzeki z gatezi wielkich drzew zwisaty dtugie
gniazda arrendajos (Cacicus cela), pieknych czarno-zottych
ptakow. Lubilem chodzi¢ nad Arauke, ale nie zapuszczatem sie
daleko w obawie przed jadowitymi wezami. Sceneria byta
nieprawdopodobna. Od zapadniecia zmroku przez cala noc
rozbrzmiewat wspaniaty gtosny koncert niezliczonej ilosci
insektow. Stanowil doskonata chéralng kotysanke. Niebo usiane
byto zawsze mrowiem mocno i jako$s bardzo nisko swiecacych
gwiazd. A jeszcze opowiesci Gamarry o tym, jak upolowat
kapibare w starorzeczu Arauki. Jej mieso uchodzi za wielki
przysmak na Rowninach. Przyznam, ze nie wprawito mnie w
zachwyt.

Mijaly godziny i cate dnie, a obiecana podroz todzig w gore rzeki
do miasteczka Elorza nie dochodzita do skutku. Juz bytem



zniecierpliwiony bezczynnoscig. Nikt nie wiedzial, o co mi
chodzi, bo miatem przeciez gdzie spac i co jes¢ i zupetnie nie
wiedzie¢ czemu spieszytem sie do Caracas. ,Po co do Caracas?
Czy tu panu zle? Tu jest prawdziwe, wspaniate zycie!” Mimo tych
zapewnien, posuwajac sie niemal do granicy niegrzecznosci
wymogiem na panu José Natalio, Ze nazajutrz pojade konno wraz
z kowbojami az do odlegtego o 15 km folwarku Agua Verde
(Zielona Woda), by po drodze przyjrzec¢ sie, jak wyglada
chwytanie dzikiego bydta na lasso, pedzenie swiezo schwytanych
bykow i krow wewnatrz stada oswojonych i wreszcie ujarzmianie
tych dzikich poprzez ujezdzanie i powalanie przez mtodziutkich
chtopcow odpowiednim chwytem za ogon, a potem
pieczetowanie tak poskromionego bydta rozpalonym zelazem z
inicjalami wtasciciela. Ostatnie stadium, ujezdzanie i
pieczetowanie odbywato sie juz w zagrodzie, w samym folwarku.
Zwlaszcza ujezdzanie bylo ogromnie trudne. Narowiste zwierze
zrzucato wielokrotnie jezdZca na ziemie zanim sie poddato i
pozwolito powali¢. Chlopcy - jeZzdZzcy mieli pod koniec tej
zawzietej walki ubranie cate w strzepach. Mimo pozornego
poskromienia, jedna z krow tak mocno uderzata gtowa o dragi
ogrodzenia az popetnita samobdjstwo.

Podczas catej operacji kowboje mieli na mnie baczenie, ale pare
razy znalaztem sie w samym srodku akcji chwytania na lasso
rozjuszonego i wsciekle szarpigcego sie byka. Poza tym straszyli,
gdy przedzieraliSmy sie przez rozlewiska: ,Prosze uwazac! Pod
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woda moga by¢ kajmany!”. Nie mialem podstaw, by im nie
wierzyc¢, bo po drodze widzieliSmy babos (Caiman sclerops),
nieco mniejszych i mniej agresywnych kuzynow kajmanow, ktére
tez maja zeby nie od parady. Podnositem wiec wysoko stopy na
wypadek, gdyby jakis kajman chciat mi je napoczac i czutem sie
pewniej dopiero gdy wynurzytem sie wraz z koniem ponad
powierzchnie wody. Sama jazda konna przez soczysta,
intensywnie zielong sawanne byta czyms niezapomnianym. Co
jakis czas mijaliSmy siedzace na drzewach i brodzace w
rozlewiskach stada biatych czapli i szkartatnych ibisow, ktore
podrywaty sie do lotu. Przysiegam, ze rzadko widywatem cos
rownie pieknego, chyba nigdy! Mtode ibisy sa jeszcze rozowe, ale
doroste maja piéra tak intensywnie szkartatne, ze na tle
ciemnozielonego dywanu sawanny takie przelatujace stado
wyglada nieziemsko pieknie. Dla Europejczyka taki obraz jest
ucielesnieniem absolutnie cudownym jakiejs basniowej sceny,
ktorag widziat w dziecinstwie na ilustracji lub w kinie na
przepieknym radzieckim filmie rysunkowym. Tak, bo te
radzieckie filmy rysunkowe dla dzieci byty przepiekne.

Na kolacje bylo, oczywiscie, Swiezo upieczone mieso wotowe z
owej krowy, ktora sama sie zabila. W momencie, gdy kowboje
uktadali sie w hamakach do snu, przyszto mi do gtowy, by
dyskretnie zapytac¢ jednego z nich, gdzie jest toaleta. ,Toaleta? -
odpart lekko zdziwiony. A tu wszedzie dookota, gdzie tylko pan
sobie zyczy!”, przy czym wykonat reka odpowiedni szeroki gest.



Nagle uswiadomitem sobie, jak dalece Smieszne, by nie
powiedziec idiotyczne byto moje pytanie. Na drugi dzien byt juz
tylko powrot konno do hacjendy Trinidad de Arauca. Nabratem
takiej pewnosci siebie, ze jechatem juz catkiem szybkim
truchtem. Wyprzedzal mnie Juan Ramoén i sSpiewat pieknie
improwizujac. Ten jego improwizowany $piew przy zachodzacym
stoncu, posrodku cudownej, zielonej, bezkresnej
wenezuelskiej Rowniny, byt godnym koncowym akcentem mego
pierwszego pobytu na Wielkich Rowninach.

=]
Wielkie Réwniny

Cala ta wyprawa nalezy do najcudowniejszych przezy¢ w moim
zyciu. Ilez w niej magii, tajemniczosci, a przy tym sam sie
przekonalem, ze Rdémulo Gallegos miat po stokro¢ racje: to nie
fantazja, to rzeczywistosc, tyle, ze magiczna. Ogrom Rowniny
Wenezueli, tak jak argentynska pampa, wyzwalaja w ich
mieszkancach skazanych na samotnos¢ koniecznos$¢ rozmowy z
samym sobg, gdy obok nie ma kompanow. Stad ta wspaniala
improwizacja prawie zawsze w tonie pozytywnym, wyrazajaca
zachwyt dla catej krainy, konia, pracy na sawannie, tesknote za
nieobecng tu dziewczyna. Moze nieco idealizuje teraz to
wszystko, ale wyprawa byla naprawde fascynujaca,
niezapomniana. Dzieki, dzieki wielkie, panie José Natalio



Estrada, dzieki, wspaniali jezdzcy!

Juz chyba w czerwcu 1972 roku nawigzatem kontakt z Wyzszym
Instytutem Pedagogicznym w Caracas, gdzie od pazdziernika
miatem rozpoczacC prace. Spotkalem tam moje dwie znajome z
kursu w Maladze w 1967 roku, Josefine Falcén de Ovalles i
Ernestine Salcedo. Obie wyktadaty na tej uczelni i dzieki nim
poznatem osobe, z ktorg do konca pobytu w Wenezueli
utrzymywatem najzywsze kontakty. Byta to nauczycielka jezyka
hiszpanskiego w znanym karakaskim liceum, Olivia Carmona. Jak
wiekszosc intelektualistow wenezuelskich Olivia miata poglady
mocno lewicowe, by nie powiedzie¢ komunizujace. Z pewnoscia
wiedziata, w jaki sposob trafitem do Wenezueli, a mimo to
wtasnie z jej strony spotkato mnie najwiecej zyczliwosci.
Bezposrednim powodem jej poznania byt fakt, ze jej ojciec
pochodzit wiasnie z Rownin, z miasteczka Elorza nad rzeka
Arauka. Nagralem z nim bardzo dtuga rozmowe, podczas ktorej
czytal mi wiersze ludowych tworcow z Rownin. Byto to na kréotko
przed jego Smiercia i Olivia prosita mnie potem o to nagranie, by
zachowac na pamiatke jego gtos. Kolejnym mezem Olivii zostat
wowczas Artajerjes Munoz, bardzo mtodo prezentujacy sie u jej
boku wiotki efeb. Oboje towarzyszyli mi w kilku wypadach poza
Caracas.

Najciekawszym byt kolejny wyjazd na Rowniny w Stanie Apure.
Byto to chyba gdzies w okolicy San Juan de Payara, na potudnie



od San Fernando. Trwata pora deszczowa i przecinaliSmy
ogromne rozlewiska ( esteros ) todziag motorowa sterowana po
mistrzowsku przez niezwykle sympatycznego, caty czas
promiennie usmiechnietego tubylca o ogorzatej od stofica twarzy.
DotarliSmy do jakiejs hacjendy stanowigcej mata zadrzewiong
wysepke w bezmiarze wod. Whasciciel o wygladzie patriarchy dat
sie namoéwic na wywiad ze mna. Niestety, nie zaopatrzytem sie
wowczas w magnetofon, a notatki w zeszycie to jednak
zdecydowanie nie to samo. W drodze powrotnej do Caracas, po
przekroczeniu mostu na Apure za San Fernando skreciliSmy w
prawo w kierunku miasteczka Guayabal, by zabra¢ stamtad
matke Olivii. Gdy juz wyjezdzaliSmy na gtéwna droge do Caracas,
ujrzeliSmy Metyske niosaca na gtowie wielki stos duzych,
cienkich, okragtych plackéw z maniokowej maki, zwanych
casabe. To indianski chleb w calym Basenie Morza Karaibskiego.
Jak bardzo uwielbiaja go nadal Wenezuelczycy miatem okazje sie
przekonac, gdy Olivia natychmiast zatrzymata samochod, kupita
kilka plackow od owej kobiety i cata tréjka jeta pataszowac je z
wielkim apetytem. Mnie wydaty sie nieco suche i lekko
wiorowate.



Na sw. Jana pojechaliSmy razem do murzynskiego miasteczka
Curiepe, w regionie Barlovento (stan Miranda). Odbywa sie tam
wowczas wielki ludowy festyn i noca mieszkancy graja na
dtugich drewnianych bebnach mina i krotszych curbata oraz
innych instrumentach perkusyjnych, na przyktad quitiplas, czyli
bambusowych rurkach, ktorymi wybija sie rytm uderzajac o
ziemie. Zabawa zakrapiana jest obficie gorzatka z trzciny
cukrowej i rumem. Olivia, chcac zacheci¢ pewna czarng donite
(mita pania), jak ja nazywata w rozmowie, do interesujacych
wynurzen natury folklorystycznej, wreczyta jej butelke rumu.



Alisci donita okazata sie na tyle niewdzieczna, ze zawtadnawszy
bezcennym lupem miast snuc¢ ciekawe opowiesci obdarzyta
biednag Olivie wiazanka soczystych inwektyw. Jeszcze raz
potwierdzito sie, ze odpust czy to w L.owiczu czy w Curiepe to nie
najlepsza okazja do zasiegania rzeczowych informacji.

W lipcu 1972 roku odwiedzitem dwukrotnie wenezuelska Gujane,
czyli wschodnig czes¢ stanu Bolivar, gdzie rozgrywa sie akcja
powiesci Canaima Gallegosa. Obszar to zupelnie inny, niz
Wielkie Rowniny. Potnocna jego granice wytycza sSrodkowy i
dolny bieg Orinoko, ,0Ojca” wenezuelskich rzek. Ogromna
atrakcja turystyczna jest lezacy stosunkowo blisko granicy z
Brazylig ptaskowyz zwany Gran Sabana (Wielka Sawanna), z
ktorego wyrastaja gigantyczne ,stoty” skalne, zwane tepuyami,
porosniete tropikalna dzungla. Ze szczytu jednego z nich,
Auyantepuy, spada najwyzszy na swiecie Wodospad Angela,
odkryty w 1935 roku przez amerykanskiego pilota o tym
nazwisku. Ma ponad tysiagc metrow wysokosci. Jego indianska
nazwa brzmi: Churun Mert.

W biurze podrozy w Caracas, gdy czekaliSmy na autokar, ktory
miatl nas zawieZ¢ na lotnisko, pojawila sie pani o europejskim
wygladzie w towarzystwie mtodej osobki i spytata po hiszpansku,
czy ktos z uczestnikéw wyprawy mowi po niemiecku. Zgtositem
sie 1 zostatem opiekunem Helgi Geuer z Akwizgranu, mtodej
nauczycielki w szkole dla dzieci uposledzonych umystowo



(imbizile Kindern). Helga co roku zwiedzata atrakcyjne zakatki
Swiata, filmujac je i robigc przezrocza. Po powrocie do
Akwizgranu prezentowata te materialy swoim uczniom. Tym
razem odwiedzila zamieszkata w Caracas ciotke (te wtasnie
pania, z ktora weszta do biura) i wybierata sie tak jak ja do
Canaimy w sercu wenezuelskiej Gujany. PolecieliSmy najpierw
do Ciudad Bolivar, stolicy stanu. Nie zapomne widoku szerokiej
wstegi Orinoko w dole. Potem kontynuowaliSmy podroz
mniejszym samolotem, ktéory poszybowatl daleko na potudnie
mijajac Canaime, specjalnie po to, by zatoczy¢ kolo w
przepastnym skalnym kanionie stynnego Wodospadu Angela.
Wszyscy przykleiliSmy twarze do okienek i z emocja
przygladaliSmy sie tym spadajacym z ogromnej wysokosci
masom wody i poteznym, pionowym Scianom skalnym. Choc¢
samolocik zatoczyt az dwa kota, trwato to zbyt krétko, by nasycic¢
wzrok tym cudownym widokiem.

Zaraz potem zawrdciliSmy na poinoc i za pare minut ladowaliSmy
w Canaimie. I znow basniowa sceneria: rzeka Carrao (doptyw
olbrzymiej Caroni, ktéra wpada do Orinoko) tworzy tu rzad
poteznych, rozdzielonych pasmami bujnej roslinnosci
wodospadow zwanych Salto Hacha (Wodospad Siekiera), a te z
kolei - spore jezioro o nazwie Laguna de Canaima. Prad jest tak
silny, ze woda w jeziorze ciagle wiruje, az wreszcie wyplywa z
niego jako szeroka, rwaca rzeka, zmierzajac ku pobliskiej,
jeszcze wiekszej Caroni. Woda, na skutek naturalnych



barwnikow mineralnych i roslinnych, ma niesamowity zupetnie
kolor coca-coli lub jesli ktos woli, przejrzystego wisniowego
soku. W niej, dos¢ daleko od brzegu jeziora, rosna trzy piekne
palmy. W tle ogromne stoty skalne. Sawanna przeplata sie z
dzungla. Na brzegu jeziora zbudowano matg, Sliczng wioske dla
turystow. Domki w stylu indianskich chat, kryte strzecha. Obok
wysoko potozonej restauracji, z ktorej roztacza sie wspaniaty
widok na jezioro i wodospady, na drzewie, wielkie kolorowe ary
(guacamayos). Ich opiekun czule rozmawia z nimi po wegiersku.

Juz na miejscu poznaliSmy sympatyczng Mulatke z holenderskiej
wyspy Curacao. Miala na imie Margarita i zupetnie niezle mowita
po hiszpansku. Nie miata zadnych ktopotéw z porozumiewaniem
sie z Helga: holenderski jest bardzo zblizony do niemieckiego, a
poza tym, zdaje sie, obie znaly troche angielski. ByliSmy
najmtodszymi uczestnikami tej wycieczki i trzymaliSmy sie
razem. We trojke wybraliSmy sie w dot rzeki Carrao dochodzac
do duzej, okragtej opuszczonej wowczas indianskiej chaty. Takie
pojedyncze chaty zwane churuatas mieszcza cata wioske i sa
typowe dla Indian wenezuelskich. Na obszarze Stanu Bolivar
mieszkaja Maquiritare, Panare, Piaroa, Shiriana, a konkretnie tu,
na Wielkiej Sawannie, Pemonowie, zwani takze Taurepanami.
Owa churuata nalezata wiec z pewnoscia do tych ostatnich. W
poblizu spotkaliSmy indianska rodzine. On tulit w ramionach
niemowle, a ona wtasnie piekta casabe, opisane wczesniej
maniokowe placki. Obok, na poprzecznym dragu, wisiat sebucan,



dtuga rura pleciona z lisci palmowych, do ktorej przez jej gorny
otwor wsypuje sie i ubija utarty gorzki maniok. Elastyczna
konsystencja tego urzadzenia powoduje, ze pod wptywem ciezaru
jego scianki wyciskaja z manioku trujacy ptyn, ktory zbiera sie do
stojacego pod sebukanem naczynia. Po zagotowaniu stuzy jako
zupa oraz do przygotowania octu i miodu. Substancje trujace
ulatniaja sie podczas gotowania.

Innym razem nasz ,tercet egzotyczny” powedrowat w gore
Carrao, sciezka przez dzungle, w ktorej, o dziwo, panowata
zupetna cisza: nie stychac byto spiewu ptakéw, nie ptoszyliSmy
zadnych zwierzat. DoszliSmy do wielkiego leSnego muzeum
,Rudy Jungle” (Dzungla Rudolfa). Przyjeli nas wtasciciele: ow
Rudy i jego zona, oboje Holendrzy. Na Scianach wisiaty
wspaniate trofea mysliwskie: skory jaguara, kajmana, wielkiego
mrowkojada, boa, anakondy, rogi tutejszych jeleni,
spreparowane gtowy tapiréw, mnostwo zywych i wypchanych
kolorowych ptakow. WrociliSmy do naszej wioski na przetaj przez
sawanne. Na poszukiwanie diamentow pojechatem bez moich
przyjaciotek: Helga byta tak spieczona i obolata, ze Margarita
postanowita zostac z nig w wiosce, by ja kurowac. Najciekawsza
byta podroéz todzig wiostowa w tunelu utworzonym nad rzeczka
przez geste galezie drzew. Z ich konarow zwisaty dtugie, brodate
epifity, a wsréd nich co jakis czas wabily wzrok prawdziwe
klejnoty: piekne, liliowe orchidee. Potem bylo nudne grzebanie w
piasku na dnie matego strumyka, przesiewanie tego piasku przez



duze, ptaskie sita. W efekcie ktos znalazt dwa malutkie diamenty,
a reszta Smiertelnie sie wynudzita...

Przez jakis czas trwata korespondencja miedzy Helga a mna.
Przystata tadne zdjecie, ktore zrobita mi na czesciowo zatopionej
indianskiej todzi nad rzeka Carrao. Napisata tez Margarita.
Okazato sie, ze odwiedzita Helge w Akwizgranie...

cigg dalszy nastqpi



Quinta Anauco, Caracas

Zygmunt Wojski, ur. w 1941 r., absolwent filologii romanskiej
na Uniwersytecie Warszawskim. Studiowat filologie hiszpanska i
hispanoamerykanska na Uniwersytecie Hawanskim (Kuba),
ukonczyt wyzszy kurs filologii hiszpanskiej w Maladze i kurs
szkoty badan lingwistycznych w Madrycie. Odbyt studia
doktoranckie na Uniwersytecie Warszawskim, a w 1984 r.



obronit prace doktorska “Particularidades léxicas del espanol
hablado en los Llanos de Venezuela” i uzyskat tytutu doktora
nauk humanistycznych. Studia podyplomowe odbyt w Institut
d’Etudes Hispaniques na Sorbonie, pod kierunkiem prof.
Bernarda Pottiera.

W latach 1972-1973 przeprowadzat badania nad hiszpanszczyzna
mowiona w Wenezueli i prowadzit seminarium z leksykografii
hispanoamerykanskiej w Instituto Pedagdgico Nacional w
Caracas. Byt tez wykiadowca metodyki nauczania jezyka
hiszpanskiego dla cudzoziemcow w Instituto de Cultura
Hispanica w Madrycie (1973-76). W latach 1976-2007 wyktadat
jezyk i kulture portugalska, gramatyke francuska i hiszpanska,
historie i kulture Ameryki Lacinskiej oraz historie jezyka
hiszpanskiego w Instytucie Filologii Romanskiej Uniwersytetu
Wroctawskiego, gdzie takze prowadzit proseminaria poswiecone
hiszpanszczyznie amerykanskiej.

W latach 1976-2006 prowadzit badania lingwistyczne i wyktady
na Kubie, w Meksyku, w Niemczech, we Francji, w Danii, w
Hiszpanii, w Portugalii, w Brazylii, w Argentynie, w Gwatemali,
w Urugwaju, w Panamie. W tym samym okresie przygotowat
serie sesji naukowych poswieconych kulturze i cywilizacji
portugalskiej (poezja Camoesa i Pessoa, Lizbona, Madera, Azory,
tworczosc José Saramago, Amalia Rodrigues).



W 1985 r. po raz pierwszy w historii Uniwersytetu
Wroctawskiego wprowadzit lektorat jezyka portugalskiego. W
latach 1998-1999 byt kierownikiem Zaktadu Iberystyki
Uniwersytetu Wroctawskiego. Mimo, ze w 2006 roku przeszedt
na emeryture, w latach 2007-2010 byt starszym wyktadowca w
Wyzszej Szkole Zarzadzania Marketingowego i Jezykow Obcych
w Katowicach, a w latach 2011-2012 - starszym wykiadowca w
Panstwowej Wyzszej Szkole Zawodowej im. Angelusa Silesiusa w
Watbrzychu.



